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15HP, 40HP

Zappatrice

Zappatrice medio-leggera, robusta e versatile, & adatta ad ogni tipo di
terreno ed alle piti svariate condizioni. Ideale per trattorini fino a 40 HP.

EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE:
e Attacco a 3 punti cat. 1

o Trasmissione laterale a catena

o Slitte regolazione profondita

o 4 zappe per flangia (curve o squadro)
o Albero cardanico

o Piedino di appoggio

o Attacchi spostabili

 Doppio cannotto

o Protezioni CE (solo paesi UE).

A RICHIESTA:

e Cardano con bullone di sicurezza (al posto del cardano standard)
 Cardano con frizione (al posto del cardano standard)

 Rotore a 6 zappe per flangia

o Trasmissione laterale ad ingranaggi anziché catena

Trasmissione laterale ad ingranaggi (a richiesta)

Gear drive (on demand)

Transmission latérale par engrenages (sur demande)
Seitlicher Antrieb durch Zahnrader (auf Wunsch)
Transmision lateral con engranajes (a peticion)
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Mid-light duty rotary hoe, the MZ4 is
sturdy and versatile, can work in any
kind of soil in mosto variable condi-
tions. HP rating: 40 engine.

STANDARD EQUIPMENT:
3-point linkage Cat. 1 e Side chain drive
o Depth adjustment through skids e 4
blades (curved or square) each flange ©
Drive line e Kit standing jack  Adjusta-
ble brackets ® Double tube e Kit safety
guards CE (only for EU-countries).

ON REQUEST:

Driveline with shear pin (instead of
the standard one) ® Driveline with slip
clutch (instead of the standard one)
Rotor with 6 blades each flange e Side
gear drive instead of chain
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Fraise rotative moyenne |égére, la MZ4
est robuste et versatile, elle peut tra-
vailler dans tous terrains dans les plus
différentes conditions. Idéal pour les
petits tracteurs jusqu‘a 40 CV.

DOTATION STANDARD:
Attelage 3-Points Cat. 1 ® Transmission
latérale par chaine e Réglage de pro-
fondeur par patins ® 4 lames hélicoi-
dales ou équerres par bride  Cardan
standard e Piédestal e Brides attelage
3-points déplacables e Tube double e
Protections (pour pays de I'U.E.).

OPTIONS:

Cardan avec boulon de cisaillement (au
lieu du cardan standard) e Cardan avec
embrayage (au lieu du cardan stan-
dard) e Rotor avec 6 couteaux par bride
e Transmission latérale par engrenages
au lieu de la chaine

Versione con protezione
Version with safety guards

Version avec protections
Ausfiihrung mit Unfallschutzvorrichtungen
Versién con proteccién

Bodenfrase

Die starke, vielseitige und mittelleich-
tere Bodenfrase MZ4 ist fiir jeden Typ
vom Boden in verschiedenen Bedingun-
gen geeignet.

SERIENAUSRUSTUNG:

3-Punkt Anschluss Kat. 1 e Seitlicher
Kettenantrieb e Tiefeneinstellung durch
Kufen e 4 Gebogene oder Winkelmesser
pro Flansch e Gelenkwelle e Stiitzhalter
o Verstellbare Unterlenkerbiigel ® Dop-
peltes Rohr e Unfallschutzvorrichtun-
gen CE (nur fiir EU-Lander).

SONDERAUSSTATTUNG:
Gelenkwelle mit Scherstift (anstelle
der standard Gelenkwelle) o Gelenk-
welle mit Rutschkupplung (anstelle
der standard Gelenkwelle) e Rotor mit
6- Messern je Flansch e Antrieb durch
Zahnrader (anstatt Kettenantrieb)
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Fresadora

Cultivador rotativo medio-ligero, resis-
tente y versatil, adecuado para todo
tipo de terreno y para las condiciones
mas variadas. Ideal para tractores de
hasta 40 HP.

EQUIPAMIENTO DE SERIE:
Conexion de 3 puntos Cat. 1 ® Transmi-
sion lateral de cadena e Correderas de
regulacion de profundidad e 4 azadas
por brida (curvas o a escuadra) e Eje
de cardan e Pie de apoyo e Conexiones
desplazables e Doble tubo  Proteccio-
nes CE (solo para paises UE)

A PETICION:

Cardan con perno de seguridad (en lu-
gar del cardan standard) e Cardan con
embrague (en lugar del cardan stan-
dard) e Rotor de 6 azadas por brida e
Transmision lateral con engranajes en
vez de cadena
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MED | MAX RPM/UPMRPM/UPM CM |INCH | A:CM |A:INCH| B:CM [B:INCH| n. Kg Lbs n. Kg Lbs
MZz4-105 | 1522 | 40 | 540 201 | 15 | 6 | 118 | 47 | 105 | 42 16 176 388 2 184 406
MZz4-115 | 22-26 | 40 | 540 201 | 15 | 6 | 128 | 51 | 115 | 46 | 16 184 406 2 190 419
MZz4-125]26-30 | 40 | 540 2010 |15 | 6 | 138 | 55 | 125 | 50 | 20 190 419 30 198 437
Mz4-135|30-34 | 40 | 540 200 | 15 | 6 | 148 | 59 | 135 | 54 | 20 200 441 30 208 459
MZz4-145 [33-35 | 40 | 540 200 | 15 | 6 | 158 | 63 | 145 | 58 | 24 214 472 36 224 494
Mz4-155 | 35-38 | 40 | 540 200 | 15 | 6 | 168 | 66 | 155 | 61 2 7)) 490 36 232 512
MZz4-165 | 37-40 | 40 | 540 2010 | 15 | 6 | 178 | 71 | 165 | 65 | 24 228 503 36 238 525

A = larghezza - width - largeur - Breite - ancho B = larghezza di lavoro - working width - largeur de travail - Arbeitsbreite - anchura de trabajo
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